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Natapo, Apio, inapita tëhuëpisoꞌ

10 
 1 Aaron hui nin pita Natapo, Apio, 
inapi taso Yosë yachi no ta tona 

apë ti na nëna mapi. Pënsha acora hua-
tona, atomon ta caiso marë yonarin 
pochin nininso acotopi. Co Yosëri ina 
pochin camai pi rinhuë napopi. 2 Napo-
hua china, inapita ahui qui ta caso marë 
Sinio rori chachin pën apati marin. 
Napoaton cato chachin chiminpi. 3 Ina 
quëran Moisë sëri Aaron itapon:

—Poca maso mini apira ta tën quëma 
ihua Sinioro naporin: “Yaca ri ri na co so-
pita, noya noya nina huëso anota rahuë. 
Israi ro santa huëna ra të ra huëso, anota-
rahuë,” tënin. Aaronso nipi rin huë, co 
manta tënin huë.

Nanan anoyatacaso 
tahuëri nininsoꞌ

16 
 1-2 Aaron hui nin pita nacon 
nacon Sinioro yaca ria tona, 

chiminpi. Ina piquëran Sinio rori, 
Moisësë itapon: “Iya masho Aaron 
sha hui të quë nito chin. Chino ta ma coso 
pëiquë noya noya patoana ninin quëso, 
co topinan tahuëri yaco na ra ma huë. 
Co anoya të rë huaso capo sonën ata-
namën notë nanquë tëranta huani caiso 
yahuë rin huë. Ina aipi, chitoroquë 
yáya no rahuë niton, topinan tahuëri 
yacon pa tama, chimi na rama, itëquë,” 
itërin.

3 Ina quëran itaan tarin: “Nani piiquë 
inaquëso, anaroí chin Aaron yacoanin. 
Nanan anoya ta caso tahuëri itopi quëá-
chin, yacoanin. Inaquë Aaron yacon-
pa chin, anara toroahua chino ta ma coso 
pëiquë oshanën marë quëcapon. Anara 
carni ronta, yaipi ahui qui ta caso marë 
quëcapon. 4 Nani cato chachin quëpa chin, 
inan pi ra ra huaton, amapon. Ina quëran 
corto huaan amocaso marë acopiso 
amo sarin huachi. Carson sicho sario-
ta huaton, amocaso nininso amoanin. 
Ina aipi sinto ronquë niton po ra huaton, 
niton po mo to të rinso yancopon. Yaipi 
corto huaan amocaso marë acopi soso, 
rino pishi quërá chin nipi.

5 Yaipi israirosa osha nëna marënta, 
cato chipo Aaron quëshiapi. Napo-
ra huaton yaipi ahui qui ta caso marë 
ana carni ronta, quëshiapi. 6 Inaora 
toroa hua nënso nipi rin huë, oshanën 

Nihuiroꞌsa marëꞌ ninshitërinsoꞌ
 

 

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Perú, 2a ed., © 2011, Wycliffe



138

 

a
 16.8 Asasiroso: Inaso masona nininso nisha nisha yonqui ra pipi. Napoa po nahuë inaso, 

chipo israirosa oshanën quë panapi ninin. 

marë Aaroni ahui qui tarin. Inapo to-
hua chin, oshanën inqui ta rahuë. Sain, 
hui nin pita, inapi tanta co noya huë 
nipiso, inqui ta rahuë. 7 Ina quëran 
cato chipo ro santa ca marë quëpiso, 
quëcapon. Noya patoana yacoa na-
nën notë nanquë huarë anotiincoso 
marë quëcapon. 8 Inaquë nica na tona 
ocoi piso pochin chiporosa nitarin. 
Cato napi tëa hua yaquë, inquën sona 
nica caso ninshi tapon. Anaquë: ‘Sinio-
ron quën,’ taton, ninshi tarin. Ana quëso 
nipi rin huë: ‘Asasi ron quën a,’ taton 
ninshi tarin. 9 Inso sona chipo ca marë 
nininso capain chin pa chin, Aaroni 
quëcaton anota ponco. Ina piquëran 
israirosa oshanën inqui ta huaso marë 
inari chachin tëpapon. 10 Ananta, 
Asasi ron quën nininso, co tëpa po na-
huë, quëshi ponco. Israirosa oshanën 
inqui ta huaso marë quëshi ponco. Ina 
piquëran inotëro parti, Asasiro yahuë-
rin ta quë chin apapona huachi.

11 Aaronso, inaora oshanën marë 
toroahua quëninso tëparin. Sain, 
hui nin pita, inapi tanta osha nëna marë 
inapo tarin. Inapo hua china, oshanën 
inqui ta rahuë. Sain, hui nin pita, inapi-
tanta osha nëna inqui ta rahuë. 12 Ina 
quëran apë tinan masa huaton, arta-
roquë pënaya pomochin. Inaso artaro, 
chino të ri na coso nëmëtë pëi ótën piso 
notë nanquë yahuërin. Cato sëtamo 
yonarin pochin pimóton ninin sonta 
noya noya patoana itopiquë quëpain. 
13 Nani acoana nipa chin, yonarin pochin 
pimóton nininso, tomon ta caso marë 
pënsha aipi acoin. Yano ra huëso patoa-
naquë tomon chin. Tomon të rin soari 
anoya të rë huaso capo sonën ata namën 
imotapon. Inapo to hua chin co Aaron 

chimi na pon huë. 14 Toroahua huënainën 
manin sonta, pipian main. Masa huaton, 
pii pipi rinso parti quëran capo so në huë 
ata namën tasa chin. Ina quëran capo-
so nëhuë ata namën notë nan quë raonta, 
imirin quëran canchi sëro tasa chin. 
15 Nani inapo to hua chin, chipo israirosa 
osha nëna marë, nininso tëpain. Tëpa-
hua chin, huënainën sënanquë main. 
Ina huënai masa huaton, noya noya 
patoa naquë quëpapon. Inaquë capo-
so nëhuë ata namën aipi tasatapon. 
Ina quëran capo so nëhuë ata namën 
notënan quëranta, tasatapon. Toroahua 
huënainën quëran napo të rinso chachin 
nitarin. 16 Inapo taton, noya noya patoana 
tapa rarin. Israirosa amiro to chi ná chin 
nina huëso nica tona tapipi niton, 
tapa rarin. Co natan to chi ná chin huë 
cancan ta tona chini të ri naco niton, 
napoarin. Napo ra huaton osha huan piso 
marë, ina pochin tapa caso yahuërin. 
Inapo cha chin yaipi chino të ra ma coso 
nëmëtë pëi nita maso yahuërin. Pëinë-
huëso, israirosa yahuë piso huán cana 
yahuërin. Napoaton amiro to chi ná chin 
nina huëso nica tona, tapipi.

17-18 Aaron noya noya patoa naquë 
israirosa osha nëna inqui ta huaso 
marë camai të ra huëso niin. Inapoaso, 
co insonta chino të ra ma coso nëmëtë 
pëiquë yaco na caso yahuë rin huë. Ina 
quëran pipia huarë, yaco na pona. Nani 
inao ran quën, sain, hui nin pita, yaipi 
israi rosa, inapita Sinio rori oshanën 
inqui to hua chin, Aaron pipiarin. Pipi-
ra huaton artaro yahuërë tapaarin. 
Inaso artaro chino të ra ma coso nëmëtë 
pëi ótën piso notë nanquë yahuërin. 
Toroahua, chipo, inapita huënainën 
pipian masa huaton, artaro pomo nën pita 
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pashi tarin. Napo ra huaton yaipi tahui-
rinquë pashi tarin. 19 Ina quëran ina 
huënaiquë chachin, imirin quëran 
ico mii ta huaton, artaro aipi canchi sëro 
tasatarin. Israi ro sari osha hua na tona 
tapi pi ri na huë, inapo tapa ra huaton 
chino ta ma coso marë acoan tarin.

20 Chino ta ma coso marë nëmëtë pëi 
acora maso yaipi tapa ra huaton, arta-
ronta nani tapa hua chin, ana chipo 
yahuërë quë ca caiso camai tapon. 
21 Nani quëpa china, ina sëhua mo to-
ra huaton israirosa yaipi co noya huë 
nipiso sha hui tarin. Yaipi co natan-
to chi ná chin huë nica tona, chini tatë 
pochin nitë ri na co so pita sha hui tarin. 
Inapoaton yaipi osha huan piso sha-
hui tarin. Inapo sha hui taton, israirosa 
osha hua ninso, chipo motënquë acoatë 
pochin nitarin. Nani yaipi sha hui to-
hua chin, ana quëma piri inotëro parti 
quëpaton, inaquë apapon. 22 Inapo to-
hua chin, chipo inotëro parti chihuëaton, 
israirosa osha nëna co piyapi yahuë-
rin quë huë quë pa tapon.

23 Ina quëran Aaron chino të ra ma coso 
pëiquë yacoan ta ra huaton, rino pishi 
quëran amo rinso ocoiarin. Inapo ra-
huaton inaquë acoarin. 24 Inaran chin 
amara huaton, nani tahuëri amo rinso 
amoan tarin. Ina quëran iiratëquë 
pipi ra huaton, cato carniro nininso 
Sinioro marë tëparin. Nani tëpa ra-
huaton, arta roquë yaipi ahui qui tarin. 
Inao ran quënton ahui qui tarin. Ina 
quëran israi ro san quën ninin sonta, 
ahui qui tarin. Inapo hua chin, oshanën 
inqui ta rahuë. Israi ro santa, osha-
nëna inqui ta rahuë. 25 Toroa huanta 
oshanën marë tëpa rinso toma quën, 
arta roquë chachin ahui qui tarin. Israi-
ro san quënta osha nëna marë chipo 
tëpa rinso toma quën, inaquë chachin 
ahui qui tarin anta.

26 Inso sona chipo Asasi ron quën 
nininso inotëro parti acon pa chin, 
amo rinso pësapon. Inapo ra huaton 
iquë amapon. Naporo huarë yahuë-
ra maquë yacoan tapon.

27 Toroahua, chipo, inapita osha-
nëna marë tëpa tona huënainën noya 
noya patoa naquë quëpaapi. Inapi taso, 
noshi nëna ahui qui ta caiso yahuërin: 
Noshinën, shahuë tën, chichinën, 
inapi taso, yahuë ra maso inton aquëtë 
ahui qui ta pona. 28 Inso sona ahui qui të-
rinso, amo rinso pësa ra huaton, iquë 
amapon. Naporo huarë yahuë ra maquë 
yacoan tapon.

29 Yaipi ipora camai ran quë ma so pita, 
co canpi ta sá chin camai ran quë ma huë. 
Shipa ri ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 
Pascoa tahuërisa nahuërin quëran 
huarë canchisë yoqui pichia rama. 
Naporo yoqui shonca tahuëri nani-
hua chin, Sinioro marë chino ta rama. 
Co manta saca ta maso yahuë rin huë. 
Co nisharosa yaca pa rin quë ma so pita 
tëranta, saca ta pi huë. Naporo tahuëri 
co manta cosha ta po ma ra huë, yonquia-
ra maco. 30 Naporo tahuëri osha nëma 
inquia rama. Ca Sinio roco inqui ta-
ran quëma. Ina inqui to hua tën quëma, 
co huachi ina marë naina ra ma huë. 
31 Yaipi ipora camai ran quë ma so pita, 
co canpi ta sá chin camai ran quë ma huë. 
Shipa ri ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 
Ina tahuëri noya nica toma canpi taso, 
ca marë chino ta rama. Co cosha ta to-
ma ra huë, chino ta ra maco.

32 Inso sona corto huaan tomaquë 
opomo to ta tona huayon pa china, papini 
chachin yaipi camai të ra huë so pita nica-
caso marë nanan quëtarin. Rino pishi 
quëran corto huaan marë nito piso 
amo sa huaton, mapi taso nica caiso 
camai të ra huëso nisarin. Inapo hua chin 
osha nëna inqui ta rahuë. 33 Noya noya 
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patoana, noya patoana, artaro, inapita 
osha hua na toma tapi ra maso, naporo 
tahuëri anoya tarin. Inapo hua chin, 
corto huaanosa, israi rosa, inapita 
osha huan piso, inqui ta rahuë.

34 Yaipi ipora camai ran quë ma so pita, 
co canpi ta sá chin camai ran quë ma huë. 
Shipa ri ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 
Nani piiquë anarora yaipi camai të ra-
huëso nico. Yaipi israirosa oshanën 
inqui ta huaso marë inapoco,” itërin 
Yosëri Moisësë nontaton.

Ina quëran, Sinio rori Moisësë camai-
rinso chachin Aaronso yaipi ninin.

Noya nicacaiso marëꞌ 
pënëninsopita

19 
 1 Naquë ran chin Sinio rori Moisësë 
nontaton itapon: 2 “Apira 

napo ta ran quënso, yaipi israirosa 
sha hui të quë:

Caso Yosëco noya sá chin ninahuë. 
Napoaton canpi tanta, noya sá chin nico.

3 Tatama noya nica toma natëco. 
Mama manta natëco.

Chinoto tahuëri sha hui të ran quë maso 
noya nica toma chino toco. Caso Yosëco 
napo ta ran quëma niton, natëco.

4 Ama mamanshi chino to co so huë. Ama 
huana asoqui rama quëran mamanshi 
ca pochin chino ta maso marë nico so-
huë. Caso Yosëco napo ta ran quëma 
niton, natëco.

5 Nanan anoya të rë huaso marë 
chino ta to maco, masha tëpa hua ta-
ma, noya cancan ta toma inapoco. 
Noya niin quëma. 6 Masona ina marë 
tëpa ra maso noshinën, naporo tahuëri 
chachin capa maso yahuërin. Tahuë-
ri rin quënta noya capa caso nipo na-
huë, ina tashi ra yaso, ahui qui ta maso 
yahuërin. 7 Inapo ta maso nipi rin huë 
capatama, masha tëpa ra maso co 
huachi noya nisa ra huë. 8 Inso tëranta 

ina capa chin, anain ta huaso yahuërin. 
Ca marë nininso co tëhua të rin huë 
niton, yahuë rama quëran ocoi ca maso 
yahuërin.

9 Sharosa nitë rinso maca caso 
nani hua chin, ama naniarin quëran 
huarë maco so huë. Pipian pipian 
quëpa ri të rin so pita, ama osha to co so-
huë. 10 Oparo në manta nitë rinso, ama 
naniarin quëran huarë maco so huë. 
Shita të rin so pi tanta ama osha to co so-
huë. Saa hua rosa, nisha rosa, inapita 
marë acotoco. Caso Yosëco napo ta-
ran quëma niton, natëco.

11 Ama ihua to co so huë. Ama nonpin-
co so huë. Napo ra huaton, ama ninon-
pin to co so huë.

12 Ama Yoscoarë tatoma, piya pisa 
nonpin to co so huë. Napo hua tama, co 
manta tëhua të ra ma co sohuë pochin nisa-
rama. Ca Sinio roco napo ta ran quëma.

13 Ama ahuëton nico so huë. Ama 
ahuë ta toma, anapita mashanëna 
mato co so huë.

Sacato cata hua ri në ma so pita, naporo 
tahuëri chachin pahuë rëco.

14 Ama nëhuë yarosa co noyahuë 
yahuë caiso marë, sha hui to co so huë.

Ama iraquë soma ra ya rosa ipa caiso 
marë masha acoto co so huë. Ca Sinio-
roco napo ta ran quëma.

15 Huaanquëma nipa tama, notë quë ná-
chin anaintoco. Sahua rosa nisa pi rin-
huë co noya huë nipa china, notë quën 
anaintoco. Mahua no santa co noya huë 
nipa china, notë quën anaintoco.

16 Ama nanan paya to co so huë.
Ana piyapi yatë pa ra hua china, ama 

cata hua të quë so huë. Ca Sinio roco 
napo ta ran quëma.

17 Ana piyapi tëhuë to hua chin quën, ama 
cancanën quëran nohui rá quë so huë.

Ana piyapi tëhuë hua chin, notë-
quën pënë na maso yahuërin. Co 
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pënën pa tan huë, quë ma rinta cata-
huaran osha hua na caso.

18 Ama canpita capini nino hui toma 
nii huë rë to co so huë. Canpi taora nino-
so ro ra maso pocha chin ana pi tanta, 
noso roco. Ca Sinio roco napo ta ran-
quëma.

19 Ama topinan quëran pënë nan quë-
ma so pita, natan co so huë. Notë quën 
natëco.

Ama nisha pëta huaquë, pëta hua-
nëma ato quë to co so huë.

Sha to hua tama, ama ina imin quë rá-
chin nisha nisha yapirin, shacosohuë.

Amo ca maso yani pa tama, ama nisha 
nisha quëran pato co so huë. Ana quë-
sá chin patoco.

20 Anaquën cosona nanon niton, ana 
quëma piri maca caso marë nohuan tërin. 
Nani anoya ta po na huë, huaanën quëran 
ocoi caso marë co pahuë rëa pi chá të ra rin-
huë. Napoa po na huë, anari ichi huëërin 
nipa china, tëhuë na piso, tëhuë rinso 
marë topinan pahuë rë tapon. Onpo sona 
pahuë rë ta caso sha hui to hua china, pahuë-
rë tapon. Co tëpa caiso yahuë rin huë. 
Ina coso naso, paanatona huaa nën topi 
niton, co tëpa po na huë. 21 Oshanën 
inqui caso marë tëhuë na piso, anara 
carniro quëcapon. Chino të ra ma coso 
nëmëtë pëi, yacoa na nënquë huarë 
quësarin. 22 Ina carni roso, tëhuënapi 
oshanën marë tëpa rapi. Inapo to hua-
china, corto huaan ina marë nonta rinco 
niton, oshanën inqui ta rahuë.

23 Nopa quihui të ran quë maquë yacon-
pa tama, nisha nisha huayorosa sha-
sa rama. Nito hua china, co anaroá chin 
iroa ra ma huë. Cara piipi nitë rinso, 
piyapi co marca huanhuë pochin nita-
rama. 24 Cata pini piin quëso yaipi 
nitë rinso ca marë acoa rama. Naporo 
chino ta to maco, capa cancan ta rama. 
25 Ana të rápo piipinquë tëhuën chinso, 

noya huachi iroa rama. Inapo hua tama, 
shanëma nacon nacon nitapon. Caso 
Yosëco napo ta ran quëma niton, natëco.

26 Masha capa maso marë tëpa hua-
tama, huënainën noyá inquico.

Ama anita caso marë pëno tonquë 
paco so huë. Ama pëno ta toma ana 
tahuëri masona onpo caiso sha hui-
ca maso nohuan to co so huë.

27-28 Nichi mian to hua tama, ama canpi-
taso niyai to co so huë. Co shino ratë 
tëranta yaqui caso yahuë rin huë. Co 
máquëma tëranta ina marë niya no-
ca maso yahuë rin huë. Napo ra huaton 
ama nonë maquë marca pochin, masha 
nonan co so huë. Ca Sinio roco napo ta-
ran quëma.

29 Ama huinama sanapi nininso, 
mamanshi marë monshi huai na so huë. 
Ama inapo ta toma yahuë ra maso nopa 
tapi co so huë.

30 Chinoto tahuëri sha hui të ran-
quë maso, noya nica toma chino toco. 
Chino të ra ma coso nëmëtë pëinta, noya 
nico. Caso Sinio roco napo ta ran quëma.

31 Ama chimi pi rosa përahuayancosohuë. 
Ama pëno tonquë masha nito ta caso marë 
paco so huë. Ina pochin nipa tama, amiro to-
chi ná chin nisa rama. Caso Yosëco napo ta-
ran quëma niton, natëco.

32 Masho ya rosa, paiya rosa, inapita 
noya niquë. Huë pa china, huani ra-
huaton noya nontë quë. Canta tëhua-
ta to maco, noya nico. Ca Sinio roco 
napo ta ran quëma.

33-34 Nisharosa yaca pa hua chin quëma, 
ama apari si to co so huë. Canpita capini 
pocha chin nica toma, noso roco. Iqui-
pi toquë canpi tanta, nisharosa pochin 
nica toma yaca pa të rama. Ina yonquico. 
Caso Yosëco napo ta ran quëma niton, 
natëco.

35 Ama ihua ta maso marë anitiinanosa, 
pëtë na nosa, inapita tapi co so huë: 
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Napo ro pi të rinso ani caso, quëquë ninso 
pëtë na caso, nohuiquën ani caso, inapita 
ama tapi co so huë. 36 Notën pëtë nanquë 
pëtënco. Nacon pëtëna marë nininso, 
notë quë ná chin acotoco. Napo ro pi-
të rinso, panca na të rinso, inapi tanta 
notë quën anico. Caso Yosëco Iqui pito 
quëran ocoi ran quëma niton, natëco.

37 Yaipi pënë nan quë ma so pita, yaipi 
camai ran quë ma so pita, inapita natëco. 
Ca Sinio roco napo ta ran quëma niton, 
natëco,” itërin.

Niyontonacaiso tahuëriꞌsa

23 
 1 Sinio rori Moisësë nontaton 
itapon: 2 “Isonta, israirosa 

camai të ra huëso sha hui të quë: Nisha 
nisha yoquiquë, nisha nisha tahuëri 
nani huayo nahuë. Canpita niyon to na-
toma, casá chin chino ta ma coso marë 
huayo nahuë. Ina tahuërisa nohui ta-
toma: ‘Sinioro marë niyon to në huaso 
tahuë risa,’ tosa rama.

3 Nani sima naquë saota tahuëri saca-
ta rama. Tahuë ri rin quëso nipi rin huë, 
co saca ta ra ma huë. Ina tahuëri noya 
nica toma chino ta ra maco. Naporo 
tahuëri chino ta ma coso marë niyon-
to na rama. Insëquë tëranta yahuë pa-
tama, naporo tahuëri chino ta ma coso 
marë chino ta rama.

4 Isopita tahuë ri santa, noya nica toma 
chino ta ra maco. Naporo niyon to na-
toma, chino toco:

5 Nani piiquë canpita marë yana tii-
rinso yoqui nani hua chin, pascoa pita 
ca marë nahuëa rama. Shonca cata pini 
tahuëri nani hua chin ihua na huanquë, 
nispi ra ta rama.

6 Tahuë ri rin quëso, pan co ahuë ca to-
pi so huë capa caso pita cania ri ta rama. 
Canchisë tahuëri ca yonquia to maco 
ina pochin pan casarama. 7 Ina pita 
cania ri të rinso tahuëri chino ta ma coso 

marë, niyon toa nama. Naporo tahuëri 
co saca ta ra ma huë. 8 Canchisë tahuërisa 
chachin chino ta ma coso marë, masha 
tëpa ra hua toma ahui qui ta rama. Ina pita 
niti qui rinso tahuë rinta, chino ta ma-
coso marë niyon toan ta rama. Naporo 
tahuë rinta, co saca ta ra ma huë,” itërin 
Yosëri Moisësë nontaton.

Yaꞌnan cayarinsopita 
mapisoꞌ pita

9 Naquë ran chin Sinio rori Moisësë 
nontaan tarin: 10-11 “Israirosa sha hui-
të quë: Nopa quëta ran quë ma taquë 
yahuë hua tama, sipata shanamaso 
caya hua chin, quëshico. Noya noya-
të rin so pita quëran yanan sëtamo 
mana maso, corto huaan quëtonco. 
Inari chinoto tahuëri tahuë ri rinquë 
anota ponco. Ano to hua chinco carinta 
israirosa noya nisarahuë. 12 Sipata 
sëtamo ano të ra ma coso tahuëri chachin 
anara carniroahuanta ana pii pi të rinso 
ano ta po maco. Co máquën tëranta 
tëhuë rin so huë, ano ta po maco. Corto 
huaani ina tëpa ra huaton, chino tin coso 
marë, yaipi ahui qui tapon. 13 Cata pini 
quiro miria pochin noya noya sipata 
romonta quëshi po maco. Inaso, tomaquë 
ayon ta toma tapa ra maso. Inanta, 
corto huaani ca marë pimó chin ahui-
qui tarin. Ina aipi opocaso marënta, 
cato tason pochin huino quë sa rama. 
14 Yaipi inapita ca marë quë na maso, 
corto huaani ahui qui tarin. Cohuara 
inapo chá të ra so huë, co canpi taso ina 
sipata quëran pan nica toma capa maso 
yahuë rin huë. Co iyana toma tëranta, co 
nanpira tëranta, capa maso yahuë rin-
huë. Yaipi ipora camai ran quë ma so pita, 
co canpi ta sá chin camai ran quë ma huë. 
Shipa ri ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 
Insëquë tëranta yahuë pa tama, ina 
pochin nica ca maso yahuërin.
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Trico nanquipisoꞌ pita
15-17 Noya noya të rin so pita sipata sëtamo 

ano të ra ma coso tahuëri, yonquico. 
Chinoto tahuëri tahuë ri rinquë, corto 
huaani ca marë ina ahui qui tarin. 
Inapo të rinso tahuëri quëran, canchisë 
chinoto tahuëri pichi sa rama. Tahuë-
ri rin quëso, ana të rápo shonca tahuëri 
icanin. Naporo yahuë ra maquë, nasha 
trico masa rama. Ina manama quëran, 
ca marë pan nina maso, quëshi po maco. 
Iso pochin nisa rama: Trico romo noya 
noya nininso quëran, cato pan ahuë-
po ca to pinan nisa rama. Anaya anaya 
cata pini quiro quëninso. Yanan nitë-
rin so pita noya noya të rinso quëran, ca 
marë nica poma. 18 Inapi tarë chachin 
isopi tanta, quë sa rama: Canchisë carni-
roahua ana pii pi to piso co máquëna 
tëranta tëhuë rin so huë quë sa rama. Ana 
toroahua, cato carni roahua, inapi tanta 
quë sa rama. Inapi taso corto huaani 
tëpa ra huaton ca marë pimó chin yaipi 
ahui qui tarin. Inapi tarë chachin trico 
romo, huino, inapi tanta quëshia ra maco.

19 Naporo chachin anara chipo 
tëpaarin osha nëma marë. Nanan 
anoya të rë huaso marë ninin sonta, 
cato carni roahua ana pii pi të rinso 
tëpapon. 20 Nani tëpa ra huaton corto 
huaani, inapita ofrenda huën sho pinan 
anota ponco. Panosa nasha trico quëran 
nina ma sorë chachin anota ponco. 
Inapi taso ca marë quënama niton, 
corto huaanquën nisarin.

21 Naporo tahuëri chachin canpi tanta, 
niyon to na toma chino ta ra maco. Co 
manta saca ta maso yahuë rin huë. Ipora 
camai ran quë ma so pita, co canpi ta sá chin 
camai ran quë ma huë. Shipa ri ma pi tanta, 
natë caiso yahuërin. Insëquë tëranta 
yahuë pa tama, ina pochin nica ca maso 
yahuërin.

22 Sharosa nitë rinso maca caso nani-
hua chin, ama naniarin quëran huarë 
maco so huë. Pipian pipian quëpa ri të-
rin so pita, ama osha to co so huë. Saa-
hua rosa, nisha rosa, inapita marë 
acotoco. Caso Yosëco napo ta ran quëma 
niton, natëco,” itërin.

Tronpitaroꞌsa pihuipiso pita
23 Naquë ran chin Sinio rori Moisësë 

itaan tapon: 24 “Isonta camai të ra huëso, 
israirosa sha hui të quë: Pascoa yoqui 
nahuërin quëran huarë, saota yoqui 
pichi sa rama. Canchisë nani caso marë 
cania ri të rinso tahuëri chachin chino-
ta rama. Nani piiquë naporo tahuëri 
yonquia ma coso marë niyon toa nama. 
Tron pi ta rosa pihui toma niyon toa nama. 
25 Naporo tahuëri chino ta ma coso 
marë corto huaani masha tëpaton 
ahui qui tarin. Co manta saca ta maso 
yahuë rin huë,” itërin.

Nanan anoyatacaso tahuëri
26 Naquë ran chin Sinio rori Moisësë 

itaan tapon: 27 “Isonta camai të ra huëso, 
israirosa sha hui të quë: Tron pi ta rosa 
pihui piso pita yoquiquë chachin, 
shonca tahuëri nani hua chin, nanan 
anoya ta caso tahuëri nisarin. Naporo 
co cosha ta to ma ra huë, chino ta ma-
coso marë niyon toa nama. Naporo 
chino ta ma coso marë, corto huaani 
masha tëpa rinso ahui qui tarin. 
28 Nanan anoya ta caso tahuëri niton, 
co manta saca ta caso yahuë rin huë. 
Naporo tahuëri osha nëma inqui ta-
ran quëma. 29 Inso tëranta naporo 
tahuëri cosha to hua chin, yahuë rama 
quëran ocoia rama. 30 Inapo cha chin 
naporo tahuëri saca to hua chi nanta, 
cari chachin ata huan ta rahuë huachi.

31 Ama naporo tahuëri manta saca to-
co so huë. Ipora camai ran quë ma so pita, 
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co canpi ta sá chin camai ran quë ma huë. 
Shipa ri ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 
Insëquë tëranta yahuë pa tama, ina 
pochin nica ca maso yahuërin. 32 Canpi-
taso naporo tahuëri ca yonquia to maco co 
cosha ta to ma ra huë, chino ta ra maco. Iscon 
tahuëri nani hua chin ihua na huanquë 
iso pita cania ri tarin. Tahuë ri rinquë 
ihua raya huarë niti quiarin,” itërin.

Imënamëroꞌsa pita
33-34 Naquë ran chin Sinio rori Moisësë 

itaan tapon: “Isonta camai të ra huëso, 
israirosa sha hui të quë: Nanan anoya-
ta caso tahuëri yoquiquë chachin 
shonca ana të rápo tahuëri nani hua-
chin, imë na më rosa pita nahuëa rama. 
Canchisë tahuëri ca yonquia to maco 
pita nisa rama. 35 Cania ri të rinso tahuëri 
niyon to na toma chino ta ra maco. Ama 
manta naporo tahuëri saca to co so huë. 
36 Canchisë tahuëri chachin corto 
huaani masha tëpa piso, ca marë 
ahui qui tarin. Nani canchisë tahuëri 
nahuë pa chin, tahuë ri rin quëso niyon-
toan ta ra hua toma chino ta ra maco. Napo-
ronta masha tëpa piso, corto huaani 
ca marë ahui qui tarin. Napo ronta pita 
tahuëri niton, co manta saca ta maso 
yahuë rin huë.

37-38 Inapita pita ro saquë, yonquia ra-
maco: ‘Sinioro chino ta caso tahuë risa,’ 
tosa rama. Naporo tahuërisa ca marë 
ofrenda quë na maso ahui qui ta rama. 
Osha nëma marë masha quëna ma-
soso, yaipi ahui qui ta rama. Trico, 
sipata, inapita nomo quëonta, ca 
marë quë sa rama. Nanan anoya të rëso 
marë ninin sonta, masha quëshi po-
maco. Huinonta ofrenda quë ca caso 
nininso, inanta quë sa rama. Nisha 
nisha pitaquë quë ca maso nininso 
quë sa rama. Napo ra huaton nani sima-
naquë chinoto tahuërisa nani hua chin, 

chino ta ma coso yahuërin. Masona 
tëranta quëta ma coso sha hui to hua-
ta maco, quëca toma ano ta ma coso 
yahuërin. Canpi taora yonqui nëma 
quëraonta ofrenda yaquë to hua ta maco, 
quëshi to maco ano ta ra maco.

39 Nanan anoya ta caso tahuëri 
yoquiquë chachin shonca ana të rápo 
tahuëri nani hua chin, canchisë tahuëri 
pita nisa rama. Trico nani nanqui ra-
maso piquëran, chino ta ma coso marë 
inapoa rama. Cania ri të rinso tahuëri 
chino ta toma, yonquia ra maco. Niti qui-
rinso tahuë ri rin quënta chino ta toma, 
yonquian ta ra maco. 40 Cania ri të rinso 
tahuëri, sharosa noya noya të rin so pita 
nitë rinso masa rama. Palme ra rosa 
mono quënta, masa rama. Panca taan 
nara sëpa quëonta, masa rama. I 
yonsanquë huani rin so pita aramo nara 
itopiso sëpa quëonta masa rama. Inapita 
quëran imë na më ta toma, chino ta ma-
coso huayo na huëquë canchisë tahuëri 
ca yonquia to maco nóya cancan ta rama. 
41 Pascoa yoqui nahuërin quëran huarë 
canchisë yoqui ta paso, nani piiquë ca 
marë pita nisa rama. Canchisë tahuëri 
niyon to na toma chino ta ra maco. Ipora 
camai ran quë ma so pita, co canpi ta sá-
chin camai ran quë ma huë. Shipa ri-
ma pi tanta, natë caiso yahuërin. 42 Ina 
canchisë tahuërisa chachin canpi taso 
israirosanquëma, chino ta to maco 
imë na më ro saquë yahuëa rama. 43 Ca 
Sinio roco Iqui pito quëran ocoi ran-
quëma. Inotëro parti quëca pon quëma, 
imë na më ro saquë ichi ya huë ran quëma. 
Yaipi shipa ri ma pi tanta nito ta caiso 
marë ina pita nahuëa rama,” itërin.

44 Sinio rori napo të rinso chachin 
Moisë sëri israi rosa, sha hui tërin. Nisha 
nisha tahuë ri saquë, nisha nisha pita 
Sinioro yonquia tona, noya nahuë caiso 
marë sha hui tërin. 
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